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Notice de droit d'auteur

Ce document de I'ISO est un projet de Norme internationale qui est protégé par les droits d'auteur de I'ISO.
Sauf autorisé par les lois en matiére de droits d'auteur du pays utilisateur, aucune partie de ce projet ISO ne
peut étre reproduite, enregistrée dans un systeme d'extraction ou transmise sous quelque forme que ce soit
et par aucun procédé électronique ou mécanique, y compris la photocopie, les enregistrements ou autres,
sans autorisation écrite préalable.

Les demandes d'autorisation de reproduction doivent étre envoyées a I''SO a l'adresse ci-aprés ou au
comité membre de I''SO dans le pays du demandeur.
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E-mail copyright@iso.org
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Toute reproduction est soumise au paiement de droits ou a un contrat de licence.
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est.en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le-droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux regles données ‘dans, les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les’Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont (soumis aux comités membres pour vote. Leur
publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75/% au moins des comités membres
votants.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du préserit document peuvent faire 'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de’leur existence.

¥

L'Amendement 13 a [|'1SO 7001:2007 a été/ élaboré par le comité technique ISO/TC 145, Symboles
graphiques et pictogrammes, sousfcomité-S¢C &, Symboies\pour\J'information du public (pictogrammes).
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Symboles graphiques — Symboles destinés a l'information du
public

AMENDEMENT 13: Symbole PI PF 046: Accessibilité, chien
d'assistance

Ajouter le symbole Pl PF 046, destiné a l'information du public, au récapitulatif alphabétique du Tableau 1
ainsi qu'au récapitulatif de tous les symboles du Tableau 2 et du-Tahleau 3 comme Suit :
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Pl PF 046 : Accessibilité, chien d'assistance

N°référence

ISO 7001 - PI PE 046

‘ Référent
Accessibilité, chien d'assistance
Fonction
r Indiquer que leschiens d’'assistance sont autorisés.
Vue de profil d'une silhougtte d’'un personnage tenant une

| | laigse-avec un chien de profil et un harnais.

Contenu graphique

h

Comportement humain provoqué apres compréhension du message du_symbole destiné a l'information du
public ~ 4 <)

N /
Savoir repérer un lieu ou un batiment accessible aux personnes accompaginées d’un chien d’assistance (par exemple
les chiens-guides pour personnes non voyantes et les chiens-pour malentendants).

Besoin di/catglog/stand
Repérer les lieux ou les chiens d’assistance son\t'"auto‘risés. 4
Symboles connexes

Domaine d'application

Installations publiques.

Contexte d'utilisation

Cette information est présente sur lespanneaux d'information, dans les guides touristiques, sur un panneau ou une
porte.

Population d'utilisateurs visée
Population générale.

Age de I'utilisateur

Tout age.

Informations supplémentaires

Les données d’essai_obtenues conformément a I''SO 9186-1:2007 ne sont pas disponibles. Par conséquent, il est
recommandé que ce symbole scit accompagné d'un texte pour en améliorer la compréhension.

2 © 1SO 2011 — Tous droits réservés



	˙«×P³˙ê�äàÏ¶Ô�÷š
Ø”7¿mœZG'¹´lÑ£tÊ¨,íæ™îQ öäiP�–W_M°º¸*t>ã‘cõCÈ^à−®¤ó"Žr−_ŸÅŽŒ²½ÒvKv6&¼at½�’ã

